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Os textos ndo deverdo ultrapassar as 20 paginas (tamanho
Ab5), incluindo a bibliografia, imagens, tabelas e outros elementos.

Los textos no deberan pasar las 20 paginas (tamafo A5),
incluyendo la bibliografia, imagenes, tablas y otros elementos.

Manuscripts should not exceed 20 pages, including figures,
tables, references, and other elements.

Titulo do texto: Em Portugués ou Espanhol e em Inglés.
Titulo del texto: En portugués o espafiol y en inglés.
Title of the text: In Portuguese or Spanish and in English

Configuragdo da pdgina: Configuracdo da pagina: folha de
papel A5; margens de 2 cm a toda a volta; cabegalho e rodapé de
1cm. As paginas deverdo ser orientadas verticalmente.

Configuracion de la pdgina: Hoja de papel A5; todos los
margenes de 2 cm; encabezamiento y pie de pagina de 1 cm. Todas
las paginas deberan ser orientadas verticalmente.

Page layout: Format the page for A5 paper size. Please
leave a margin of 2 cm at each side of the text, and a margin of 1 cm
at the top and at the bottom. Pages must be designed vertically.

Formatagcdo do texto: Letra Arial 10; espago simples;
alinhamento justificado.

Formateo del texto: Letra Arial 10; espacio sencillo;
alineamiento justificado. Los paragrafos han de iniciarse con un
espacio de 1,25cm.

Formatting of text: Please use 10-point Arial typeface. The
text should be single-spaced. Justify alignment.

Apresentacdo do texto: Titulo do texto: a negrito, centrado;
em baixo, o(s) nome(s) do(s) autor(es), a respetiva instituicdo e o
endereco de correio eletrénico. Os textos incluirdo um resumo em
Portugués ou em Espanhol e em Inglés (até 150 palavras), ao qual
se seguira a indicagédo de 3 a 6 palavras-chave em Portugués ou em
Espanhol e também em Inglés.

Presentacion del texto: En negrita, centrado; en bajo, lo(s)
nombre(s) de lo(s) autor(es) y la respectiva institucion y direccion de
correo electronico. Los textos contendran un resumen en espafiol o
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portugués y otro en inglés (hasta 150 palabras), al que se seguira la
indicacion de entre 3 y 6 palabras clave en espanol o portugués y
también en inglés.

Order of manuscript: Title of article, centred, in bold;
Name(s) of author(s); Academic affiliation; email. Two abstracts, one
in Spanish or Portuguese, and one in English. Each abstract should
not exceed 150 words. After each abstract, please write between
three to six keywords in Spanish or Portuguese and also in English.

Paragrafos e epigrafes: Os paragrafos iniciar-se-40 com
um espacgo de 1,25 cm. As epigrafes do texto serdo em minusculas,
a negrito.

Parrafos y epigrafes: Los parrafos han de iniciarse con un
espacio de 1,25 cm. Los epigrafes del texto seran en minusculas, en
negrita.

Paragraphs and Headings: Write headings flush with left-
hand margin, in small case and in boldface type. Indent the first line
of every paragraph, leaving a space of 1.25 cm.

Tabelas: O uso de tabelas devera ser parco e nao constituir
0 corpo do trabalho, ndo devendo nenhuma delas superar a
extensdo de uma pagina; devem ser orientadas verticalmente;
deverao, além disso, ser legiveis e enquadrar-se na largura e altura
da pagina.

Tablas: El uso de tablas debera ser parco y no constituir el
cuerpo del trabajo. Ninguna tabla debera superar la dimension de
una pagina, en orientacion vertical; deberan, ademas, ser legibles y
encuadrarse en la altura y anchura de la pagina. Se numeraran
consecutivamente, bajo las mismas.

Tables: Use tables to supplement the text. Please use them
sparingly. Tables must not exceed one page in length and must fit
the width of the page. They must be placed vertically. Each table
should be numbered consecutively, flush with the left-hand margin,
Table 1, Table 2, etc., above the table itself.

Pautas de musica/ Imagens: As pautas de musica deverao
ser escritas em programas proprios para Musica. Imagens a preto e
branco, com elevada resolugédo (ndo se aceitardo imagens obtidas
por meio de scanner e sem elevada resolugao). As figuras, a preto e
branco, numerar-se-&o consecutivamente, debaixo das mesmas.

Pautas de musica/ Imagenes: Las pautas de musica
deberan ser escritas en programas propios para Musica. Imagenes a
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negro y blanco, con elevada resolucion. No se aceptaran imagenes
obtenidas por medio de scanner y sin elevada resolucion. Las
figuras, en blanco y negro, se numeraran consecutivamente, bajo las
mismas.

Music notations/ Figures: Music notations must be
computer-generated, and high resolution. Scanned music notation
images will not be accepted. Figures must be high resolution, in
black and white. Each figure should be lettered consecutively, flush
with the left-hand margin, Figure A, Figure B., etc., below the figure
itself.

Notas: As notas serdo colocadas no fim do texto, em letra
Arial de tamanho 8.

Notas: Las notas seran colocadas en el final del texto, en
letra Arial de tamario 8.

Footnotes: Footnotes should be placed at the end of the
text, in 8-point Arial typeface.

Referéncias: Incluir-se-a, no final do texto, uma lista
completa das referéncias efetuadas no texto. Cada referéncia iniciar-
se-a com um espaco de 1,25 cm.

Referencias: Se incluira, en el final del texto, una lista
completa de las referencias efectuadas en el texto. Cada referencia
se ha de iniciar con un espacio de 1,25 cm.

References: At the end of your manuscript, article, please
include a complete Reference section. Indent the first line of every
reference (1.25 cm).

Normas de citagao/ Normas para citar/ How to quote:

1. No texto/ En el texto/ In the body of the text:
(Ortiz, 2015:112); (Ramos y Ortiz, 2011); (Ramos; Silva; Torres et
al., 2009: 128).

2. Lista de Referéncias/ Lista de Referencias/ List of
References:

2. 1. Livros/ Libros/ Books:

Ortiz Molina, M2 A. (Coord.) (2012). Diversidad y escuela:
actividades para la socializacién. Saarbricken (Alemania): Editorial
Académica Espafiola.
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2. 2. Capitulos de Livro/ Capitulos de Libro/ Book Chapters:
Stephenson, J. (2010). ElI fomento de la socializacion: Juego con
papiroflexia y Ejercicio de lectura cooperativa. In M? A. Ortiz Molina
(Coord.), Diferencias culturales desde la perspectiva de los sectores
educativos, 139-142. Coimbra (Portugal): Fernando Ramos Editor y
Universidad de Granada.

2. 3. Artigos/Articulos de Revistas/ Journal Articles:

Sadio Ramos, F. (2015). Sobre la Educacién para los Derechos del
Hombre. Temas de Educacién 20(2), 55-75.

Ramos, F. S. (2011). Report on an experience of in-service teacher
training on human rights and citizenship education. Citizenship
Teaching & Learning, 6(3), 319-334.

2. 4. Internet:
Asamblea General de las Naciones Unidas. (2015). Transformar
nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, 2015.
Disponible en: http://www.un.org/es/millenniumgoals/beyond2015-
overview.shtml

Os textos, depois de verificada a sua adequacédo as normas,
serdo objeto de arbitragem cientifica anénima.

Los textos, una vez verificada su adecuacion a las normas,
seran revisados por pares ciegos.

The texts, once checked their conformity to the norms, will
be peer-reviewed.

Os textos devem ser enviados, em ficheiros Word, para o
seguinte enderego de correio eletrénico:

Los textos deberan ser enviados para la siguiente direccion
de correo electronico:

Texts should be sent to the following email address:

encontroprimavera@gmail.com

Os textos em Portugués deverdo ser escritos tendo em
conta as normas do Acordo Ortografico de 1990.

Los textos en espanol deberan seguir los acuerdos tomados
por las Academias de la Lengua espariola en noviembre de 2010.
Consultar Real Academia Espafiola (2010). Ortografia de la lengua
espafola. Madrid: Espasa-Calpe.
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